. ESTADO DO MARANHT\O
CAMARA MUNICIPAL DE PORTO FRANCO

CNPJ: 00.445.545/0001-90

CONTRATO N2 002/2021

DISPENSA DE LICITACAO 002/2021
PROCESSO ADMINISTRATIVO 002/2021

CONTRATANTE: A CAMARA MUNICIPAL DE PORTO FRANCO - MA, pessoa juridica de direito
publico interno com CNPJ n.?2 00.445.549/0001-90 sediada a Pc¢a. da Bandeira, n? 01 -
Centro, Porto Franco/MA - CEP: 65.970.000, neste ato representada pelo Presidente o
Sr. JOSIVAN NOGUEIRA DA SILVA, portador do CPF n2 235.490.093-72, ora denominada
CONTRATANTE.

CONTRATADA: SIGANET TECNOLOGIA, sediada a Rua Pericuma, n2 101 - Edificio Maria
Amalia - Apt 101 - Bairro Jardim Renascen¢a - Sa@o Luis-MA - CEP: 65.065-700, com
CNPJ n¢ 13.372.616/0001-35, e Razao Social SIGANET TECNOLOGIA, neste ato
‘representada pela Sra. Yhollanny Maria Marques Linhares, portador de RG n2.
25455332003-3 SSP/MA e CPF/MF n2. 017.540.663-48, doravante denominada simplesmente
CONTRATADA, tém entre si, por justo e avencado, e celebram, por forca do presente
instrumento e de conformidade com o disposto na Lei n2 8.666/93, de 21 de junho de
1993 e suas posteriores altera¢des, mediante as seguintes cldusulas e condig¢des:

CLAUSULA PRIMEIRA: DO OBJETO

A CONTRATADA concede @ CONTRATANTE a licen¢a de uso do sistema web “SIGANET”,
doravante designado “software”, incluindo todo o suporte técnico necessario para
implementacdo do sistema. _

§12. Trata-se de uma licenca de uso de software intransferivel e nao exclusiva de
software de propriedade da CONTRATADA.

§22, A CONTRATANTE ndo é permitido o sublicenciamento da tecnologia a terceiros.

§32. A CONTRATADA poderd realizar customiza¢des no software condicionada as
necessidades do CONTRATANTE e possibilidades técnicas da CONTRATADA, para fazé-lo
funcionar de modo e para os fins determinados, conforme especificacdes,
caracteristicas descritas pelo CONTRATANTE e necessidades gerais.

842, 0 software serd utilizado pela CONTRATANTE para fins de disponibilizacao de
informagdes publicas.

CLAUSULA SEGUNDA: DO PRECO E FORMA DE PAGAMENTO
A CONTRATANTE pagara a CONTRATADA mensalmente pela licenca de uso e pelo suporte

técnico a importéncia de R$ 400,00 (quatrocentos reais).

§12. O pagamento sera efetuado mensalmente por meio de boleto bancario emitido pela
CONTRATADA e acessivel a CONTRATANTE por meio do “Painel de Administrac¢do”.

§2¢, Além do valor mencionado no caput da presente clausula, poderdao ser cobrados
valores adicionais caso haja incremento de novas funcionalidades além dos ja
disponibilizados, cuja contratacdo é opcional para a CONTRATANTE, com posterior
assinatura de termo aditivo.

§32. 0 pagamento poderd ser reajustado se houver prorrogacdo do prazo contratual, e
sera utilizada a variacdo do Indice Nacional de Precos ao Consumidor Amplos (IPCA)
verificada no periodo ou outro indice que vier a substitui-lo ou acordado entre as
partes.

§42, Em caso de alteracdo da legislacdo ou regulamentacdo tributéria que resulte na
incidéncia de novos tributos, ou na majorac¢ao dos tributos atualmente em vigor,
incidentes sobre a prestacdo dos servicos objeto deste contrato, as partes deverao

negociar, de boa fé&, o reajuste dos precos aqui estabelecidos, de modotii&%éégiy
i
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restabelecer o equilibrio econdmico financeiro existente na data de assinatura deste
contrato. v

§52, Em caso de atraso no pagamento, sobre o valor do principal devido incidira
multa de 2% (dois por cento) e juros moratérios de 1% (um por cento) ao més e
correcio monetaria calculada tomando-se por base a variacdo do iIndice Geral de
Precos do Mercado (IGP).

§62. Diante de atraso superior a 90 (noventa) dias dos pagamentos dos precos
estipulados, é facultado a CONTRATADA, apdés notifica¢ao, a suspensao da prestacao
dos servicos contratados até a regularizacao do débito, nos termos do artigo 78, XV,
da Lei 8.666/1993, que institui normas para contratos da Administra¢ado Pdblica.

CLAUSULA TERCEIRA: DA PROPRIEDADE INTELECTUAL

-’0 software de que trata o presente contrato é de propriedade exclusiva da
CONTRATADA. Da mesma forma, a CONTRATADA é titular de todos os direitos autorais
referentes ao sistema web, tais como, quaisquer imagens, fotografias, animac¢des,
videos, audios, misicas, textos, componentes e arquivos incorporados ao sistema para
seu correto funcionamento, o material impresso que o acompanha.

§12 A CONTRATANTE ndo adquire, por meio do presente instrumento, qualquer direito de
propriedade intelectual sobre o software, sendo-lhe vedado, nas pessoas de seus
representantes, propostos, empregados, procuradores ou terceiros interessados,
praticar os seguintes atos: '

Utilizar-se de engenharia reversa, descompila¢d@o, reprogramacdao ou modificacao de
qualquer natureza das caracteristicas do software, bem como criar versdes sucessivas
dele, reproduzi-lo ou a adotar qualquer medida que vise a obtencdo do seu cédigo-
fonte, sem a expressa anuéncia da CONTRATADA.

Usar o software para fins diferentes daqueles para os quais foi desenvolvido ou em
condicbes diferentes daquelas expressamente autorizadas nos termos deste contrato.
Transferir, repassar, sublicenciar ou ceder o software, total ou parcialmente, assim
com praticar qualquer outro ato de permissdo de uso, fruicdo ou disposicao,

\prroviséria ou permanentemente, gratuita ou onerosamente, ficando o CONTRATANTE

responsavel pelas consequéncias derivadas de tais acbes.
§22, A CONTRATADA declara ser 1legitimo titular do software contratado,
responsabilizando-se por qualquer litigio acerca de sua propriedade intelectual.

§32, A CONTRATANTE obriga-se a respeitar todos os direitos de propriedade
intelectual decorrentes da titularidade do software, bem como a exigir o respeito de
terceiros, mantendo a CONTRATADA informado sobre quaisquer violagdes a esses
direitos, podendo inclusive praticar os atos necessarios para pér fim a essa
violacio. ' ‘
§4¢, Qualquer criacdo derivada ou aperfeigoamento surgido do uso ou exploracao do
software licenciado sera de titularidade da CONTRATADA.

§52. Todas as sugestbes de melhoria e as customizacdes solicitadas pela CONTRATANTE,
a qualquer tempo, podem ser utilizadas nos produtos da CONTRATADA sem que isto gere
qualquer direito de propriedade intelectual, ficando autorizado a CONTRATADA a
comercializar os produtos sem necessidade de qualquer compensacdao a titulo de
royalties a CONTRATANTE em qualquer tempo.

§62. A CONTRATADA n3ao possui a obrigacdo de fornecer a CONTRATANTE cépia do sistema
web ou do banco de dados vinculado a este.

§72. Todos os dados da CONTRATANTE necessarios para realizar eventual customizacao
que serdo disponibilizados a CONTRATADA sao de propriedade da CONTRATANTE.
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§82. Todos os dados e informacdes coletadas e sistematizadas no formato de banco de
dados pelo software sdo de propriedade da CONTRATADA, ndo podendo a CONTRATANTE ter
acesso a seu modelo de coleta e estruturacdo de informacdes, constituindo estes
segredo de empresa.

CLAUSULA QUARTA: DA CONFIDENCIALIDADE

As PARTES, por si e por seus colaboradores, obrigam-se a manter sob sigilo todos os
dados, materiais, equipamentos, documentos, informa¢des técnicas e comerciais,
conhecimentos cientificos e tecnoldgicos do outro contratante, ndo podendo revelar
ou deles dar conhecimento a terceiros, durante o periodo de execu¢ao do contrato e
ap6s o seu término, salvo se houver, quanto a isso, comum acordo e autorizacdo por
_escrito.

-"8§12. A confidencialidade implica na obrigacdo de ndo divulgar ou repassar
informacdes e conhecimentos a terceiros nao-envolvidos nesta relaca@o contratual, sem
autorizacdo expressa, por escrito, dos seus detentores, na forma que dispbe o anexo
do Decreto n¢ 1.355/94, art. 39, e a Lei n2 9.279/96, art. 195, XI.

§22. As informacBes e materiais remetidos pela CONTRATANTE para a CONTRATADA com a
finalidade de disponibilizacdao de informa¢des ptiblicas e, assim, cumprimento do
contrato, nao sdo consideradas confidenciais.

§32, N3o sdo tratados como conhecimentos e informacbes confidenciais:

aqueles que tenham se tornado de conhecimento piblico pela publicacao de pedido de
patente ou registro publico ou de outra forma que nao por meio das PARTES;

aqueles cuja divulgag¢ao se torne necessaria:

para obtencdo de autorizacdo governamental para comercializac¢do ou de incremento de
tecnologia desenvolvido pela CONTRATADA;

quando exigida por lei ou quando necessaria ao cumprimento de determinacdo judicial
e/ou governamental;

quando necesséaria para o cumprimento do contrato.

§32, Qualquer excecao a confidencialidade prevista nesta clausula sé serad possivel
__.com a anuéncia prévia das PARTES.

§42. As PARTES reconhecem que a divulgacdo, exploracao ou utilizacdao dos dados ou
informacdes confidenciais do outro contratante, de que tenha conhecimento em virtude
deste contrato, configura crime de concorréncia desleal, nos termos do artigo 195,
inciso XI, da Lei n® 9.279/1996, sujeitando o infrator as penalidades previstas em
lei, em decorréncia de tal divulgacao, explorac¢ao ou utilizacdao indevida.

§52, A CONTRATADA ndo sera responsavel por violacdes dos dados e informac¢des
referidas nesta clausula resultantes de atos de funcionarios, prepostos ou de
pessoas autorizadas pelo CONTRATANTE e nem daquelas resultantes da a¢ao criminosa ou
irregular de terceiros (*hackers”) fora dos limites da previsibilidade técnica do
momento em que a mesma vier a ocorrer.

CLAUSULA OUINTA; DA FORMA DE EXECUCAQ

A CONTRATADA devera efetuar a implanta¢do do software e o suporte técnico a partir
da data da emissdo da primeira Ordem de Servigco - 0.S. ou da autoriza¢do expressa do
6rgao gestor da CONTRATANTE, emitida no prazo maximo de 30 (trinta) dias da
assinatura do contrato.

§12. Para os efeitos deste contrato, considera-se o local da prestacao do servico
como sendo o endere¢o da sede da CONTRATADA.
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§2¢, A CONTRATADA se obriga a dar treinamento na modalidade remota para os usuarios
designados pela CONTRATANTE, que posteriormente serdo responsdveis pela operacao dos
sistemas.
§3¢2, Para facilitar a adesio e uso do sistema web “SIGANET” serd disponibilizado um
sitio web padrdo para uso da CONTRATANTE que funcionarda de forma integrada e
conjunta com o sistema web “SIGANET”, cuja propriedade € da CONTRATADA.
A disponibilizacdo do sitio web estard condicionada ao registro do dominio oficial
nos respectivos 6rgaos de registro pela CONTRATANTE.
A alteracdo do sitio web somente serd feito no interesse da CONTRATADA por se tratar
de um padrdo e estar integrado ao sistema web “SIGANET”.
§4¢, O site disponibilizado terd o seu conteuddo (imagens, noticias, links, banners e
“publicacdes de arquivos) atualizado facilmente por usudrios gestores, sem que sejam
‘necessarios conhecimentos técnicos na area de desenvolvimento web, diretamente pela
CONTRATANTE através de acesso ao “Painel de Administracao” do sistema web SIGANET.
§52. O suporte técnico prestado pela CONTRATADA limitar-se-a& ao uso do “Painel de
Administracao®.
§62. 0O uso do sistema web “SIGANET” terad inicio imediato apds a confirmacdo do
cadastro realizado pela CONTRATANTE junto ao 6rgao competente pela geréncia do site
do governo. Ressalta-se que a disponibiliza¢ado do dominio oficial ocorrerd apds 48
(quarenta e oito) efetuado o efetivo registro. Este periodo para a disponibilizacao
do dominio poder& ser prorrogado a critério do 6rgdo competente para o registro do
dominio.
§7°. As assinaturas, senhas e identifica¢Oes digitais do CONTRATANTE serdo geradas
automaticamente pelo sistema da CONTRATADA e serao informados ao CONTRATANTE através
de correspondéncia eletrénica. A troca da senha pode ocorrer, pelo CONTRATANTE, por
meio do “Painel de Administracao”, a qualquer tempo sem 6nus supervenientes.
§8¢. Em razao da dinamica e do desenvolvimento do servigo prestado, a CONTRATADA se
reserva o direito de mudar os procedimentos técnicos referente aos servigos
contratados.

A A : D ZACO
Eventuais customiza¢des como alteracdes ou inclusdes de novos recursos, que a
CONTRATANTE deseja realizar no software, deverdao ser solicitadas, sob sua
orientacdo, técnica, legal e sob sua responsabilidade, por escrito, tendo o prazo de
05 (cinco) dias uteis, contados da data do recebimento da solicitacao, para
responder sobre a possibilidade de realizar a customizagdo desejada.
PARAGRAFO UNICO. Sendo positiva a possibilidade de customizagdo a CONTRATADA
encaminhard a proposta do valor a ser cobrado.

AUSULA SETIMA: DAS GARAN A BILIDAD
A CONTRATADA garante o funcionamento normal e apropriado do software, em
conformidade com as especifica¢des técnicas, durante o periodo de 12 meses, contados
a partir da entrega do software a CONTRATANTE.
§12. A CONTRATANTE se responsabiliza por danos e prejuizos decorrentes do mau uso e
exploracdo do software a que tiver dado causa ou induzir a erro, por forca de
propaganda enganosa.
§22. Caso o software ndo apresente funcionamento normal e apropriado, a CONTRATADA
garantird a CONTRATANTE a correc¢ao do funcionamento.
§32 A CONTRATADA limita sua responsabilidade por danos decorrentes de vici
defeitos ou da impossibilidade do uso do software.
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§42, A CONTRATADA n3o se responsabiliza por danos ou prejuizos decorrentes da
interrup¢do da prestac¢do do servico por casos fortuitos, acidentes naturais, eventos
de forca maior, determinacbGes legais ou judiciais ou que sejam porventura provocados
por falta de fornecimento de energia elétrica, defeitos nos sistemas de comunicacao,
nos sistemas de transmissdo ou de roteamento de dados via Internet fornecidas pela
Empresa de Telecomunicacdes.

§52. O CONTRATANTE responde perante a CONTRATADA, objetivamente, por qualquer multa
ou penalidade que seja imposta a Gltima em razao de praticas de SPAM, ou quaisquer
outras irregularidades semelhantes praticadas pelo CONTRATANTE, assim como pelo
reembolso de eventuais taxas que tais é6rgaos e/ou organismos venham a cobrar
da CONTRATADA para exclui-la de relacao de remetentes de SPAM.

Com o objetivo de salvaguardar as partes, bem como o desempenho dos servidores
da CONTRATADA, para o servi¢o de e-mail estabelecem-se os limites:

de 100 destinatarios por envio, assim como o limite de 100 (cem) mensagens enviadas
e 100 (cem) mensagens recebidas, por dominio, pelo periodo de 24 horas;

de 50 contas de e-mail, limitadas ao tamanho maximo de 250 Mb por conta;

§62. A CONTRATANTE é exclusivamente responsavel:

Pelo contetdo disponibilizado nos seus sites, bem como homepages, dominios e
arquivos hospedados;

Por ilicitos cometidos tendo como meio ou fim o servi¢o prestado;

Pela correta alimentacdo do conteldo do site, de modo a possibilitar seu regular
funcionamento;

Pela criacdo, edicdao ou divulgac@o de quaisquer midias eletrénicas, a exemplo de
banners, videos, arquivos flash e assemelhados no sitio web.

§72. Serdo imediatamente cancelados os servi¢os de publicacao de conteddo para
internet caso o teor da pagina viole a legisla¢do nacional em vigor.

LA TAVA: D BRIGACO
§12, A CONTRATADA obriga-se:
‘Realizar as atividades previstas neste Contrato, utilizando os melhores esforc¢os
‘para a sua conclus3do, garantindo o funcionamento normal e apropriado do software, em
conformidade com as especificagbes técnicas, de forma ininterrupta por todo o
periodo contratado.

Quando solicitada e em conformidade com as disposicfes deste contrato, prestar
suporte técnico a CONTRATANTE.

Garantir, a qualquer tempo, durante o periodo de validade técnica do software, o seu
perfeito funcionamento, segundo as especificacdes técnicas, desde que algum defeito
nao seja proveniente de mau uso.

Realizar a manutencdo do sistema web SIGANET durante todo o periodo de
licenciamento, sem qualquer O6nus para a CONTRATANTE. A manutencdo diz respeito a
solucdo de problemas intrinsecos e operacionais, que poderdo ser resolvidos através
de telefone ou internet, tais como, treinamento no caso de novos usudrios e
alteracdes no sistema web SIGANET decorrentes de mudancas de legislacao pertinente;
Reparar, corrigir, remover, reconstruir as suas expensas, no total ou em partes, o
objeto do contrato em que se verificarem vicios, defeitos ou incorreg¢bes resultantes
da programacdo do sistema web SIGANET.

§22, A CONTRATANTE obriga-se:

Realizar todas as atividades previstas neste Contrato, utilizando os melhores
esfor¢os para a sua conclusdo.

Realizar os pagamentos pactuados para o licenciamento e suporte técniceq
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Manter todos os seus dados cadastrais devidamente atualizados e completos, firmando
compromisso pela veracidade e fidelidade das informacdes ali prestadas. As
atualizacdes destes dados deverdo ser avisadas a CONTRATADA, por meio do “Painel de
Administracio” exclusivo, no prazo maximo de 48 (quarenta e oito) horas a contar da
alteracao.

Comunicar ao CONTRATANTE, por meio de correspondéncia eletrénica ou do préprio site
da CONTRATADA, a data e hora de eventuais interrupg¢des na prestacao do servico, bem
como o tempo aproximado de dura¢do da interrupcado.

Ndo distribuir abusiva e generalizadamente as caixas postais fornecidas pela
CONTRATADA, bem como a utilizacdo indevida das mesmas para envio de SPAM.

Nio efetuar qualquer tentativa de quebra de senhas ou invasdo de sites alheios em ou
a partir de um servidor da CONTRATADA, comprometendo-se a respeitar a privacidade e
o0 sigilo das paginas da internet.

CLAUSULA NONA: DA VIGENCIA

0 prazo de vigéncia do presente contrato, é de 12 (doze) meses, contados a partir de
sua assinatura, podendo ser prorrogado por iguais e sucessivos periodos exceto
quanto ao sigilo e a propriedade intelectual que perduram conforme disposto nas
clausulas supra ou pelo tempo de duracao da respectiva protec¢do juridica.

CLAUSULA DECIMA: DAS DISPQSICOES GERAIS
As PARTES declaram ter celebrado o presente (CONTRATO apdés ler e entender cada
disposicdao do mesmo, o qual foi negociado e deverd ser interpretado conforme os
principios da probidade e da boa-fé.

§12. Nenhuma alteracdo ou emenda, extincao ou reniincia de quaisquer clausulas
contratuais aqui estabelecidas surtird efeito, a ndo ser quando feitas por escrito e
assinadas por representantes legais e/ou procuradores de ambas as partes por meio de
aditivo contratual.

§22, As PARTES reconhecem e entendem que este CONTRATO substitui todos e quaisquer
acordos, negociacbes e entendimentos pertinentes ao objeto deste contrato,
anteriormente ocorridos.

§32. As premissas descritas no tépico “Considerandos” deste CONTRATO, constituem,
para todos os fins de direito, parte integrantes e inseparavel do mesmo, devendo
subsidiar e orientar, seja na esfera judicial e extrajudicial, qualquer divergéncia
que venha a existir com rela¢do ao aqui pactuado.

LAUSULA DECIMA PRIMEIRA: D
As partes signatarias do presente instrumento elegem, com renincia expressa a
qualquer outro, por mais privilegiados que seja, o foro e a Comarca de Porto
Franco/MA, para dirimir ddvidas, omissfes e litigios oriundos da execu¢do do que ora
pactua-se.

E, por se acharem justas e contratadas, as partes firmam em 02 (duas) vias de igual
teor o presente contrato perante as testemunhas abaixo, para todos os fins de
direito, declarando cumprir fielmente todas as disposic¢des contidas no presente
instrumento, bom como outras disposic¢des legais e regulamentares sobre o assunto e
mais especificamente as contidas na legislacdo em vigor.
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Porto Franco/MA, aos 4 (quat dias do més de janeiro de 2021.

Camara Municip e Porto Franco
Josivan/Noglueirag da Silva
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ST ET TECNOLOGIA LTDA

~ Yhollanny Maria Marques Linhares
S6cia Administradora
Contratada
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